
Modulo di iscrizione 
Registration     form

eurocoat
2010

	

	 DATI PERSONALI / IDENTIFICATION DATA

	

	

Cognome / Surname	   							             Nome / First Name

Indirizzo / Address

Città / Town    						             C.A.P. / Zip Code                         Stato / Country

Tel. / Phone		   	         		       	           Fax      			         e-mail

Accompagnatori / Accompanying person(s)

Società / Company

	 ISCRIZIONE AL CONGRESSO FATIPEC* / FATIPEC CONGRESS REGISTRATION*

	 ISCRIZIONE COMPLETA **
	 FULL REGISTRATION** 

  
9-10-11/11/2010 500 E

	 RELATORE DELL’INDUSTRIA
	 INDUSTRY SPEAKER

  
9-10-11/11/2010 350 E

	 RELATORE ACCADEMICO
	 ACADEMIC SPEAKER

  
9-10-11/11/2010 300 E

	 MEMBRO AITIVA
	 AITIVA MEMBER

  
9-10-11/11/2010 400 E

	 STUDENTE (Limite di età: 30 anni)
	S TUDENT (Age limit: 30 years)

  
9-10-11/11/2010 150 E

	 ISCRIZIONE A UNA GIORNATA
	 ONE DAY REGISTRATION

  
9/11/2010 200 E

	 ISCRIZIONE A UNA GIORNATA
	 ONE DAY REGISTRATION

  
10/11/2010 200 E

	 ACCOMPAGNATORI
	 ACCOMPANYING PERSON(S)

  
150 E

	 CENA DEL CONGRESSO
	 CONGRESS DINNER

  
65 E9/11/2010

PAGAMENTO PER / PAYMENT BY:
Bonifico bancario a favore di: AITIVA / Bank transfer to AITIVA
BANCA INTESA SAN PAOLO – Via Marconi – 20123 Milano 
Numero di Conto / Account number: Codice IBAN / IBAN number: IT86 M030 6901 6291 0000 0005 851
BIC/SWIFT: BCITITMM

Causale Pagamento / Payment Reference: EUROCOAT FATIPEC 2010 AITIVA

Spedire a / Please return to: AITIVA - Piazzale Morandi, 2 - 20121 Milano - Italia 
Tel. +39 (0)2 76 31 34 09 - Fax +39 (0)2 78 49 69 - e-mail: aitiva@tiscalinet.it
Allegare copia del versamento / Please join copy of  the transfer

ANNULLAMENTO / CANCELLATION
L’annullamento ricevuto dopo il 15 ottobre comporta il 100% di ritenuta per spese amministrative; prima del 15 ottobre, sarà trattenuta una 
commissione di 100 € (IVA inclusa) /Cancellation received after 15th  october: 100% retention as administrative expenses; before 15th october, 
100 € retention (VAT included)

* Da richiedersi on-line su www.eurocoatitalia.com
* Please request it on-line on www.eurocoatitalia.com  

DATA + FIRMA
DATE + SIGNATURE

____________________________________

	 ISCRIZIONE AI CONVEGNI EUROCOAT / EUROCOAT CONGRESSES REGISTRATION

	 Colore è vita.
	 Colour is life.

  
9/11/2010 INVITO*

INVITATION *

	 Meeting delle Associazioni membri del CSI (Coatings Societies International - Federazione delle Associazioni 
	 mondiali dei tecnici delle vernici).	
	 CSI (Coatings Societies International – worldwide Associations of  paints technicians Federation) Association members meeting.

  
9/11/2010

	 L'importanza della formazione nel campo di vernici.
	 The importance of  training in the field of  paints.

  
9/11/2010

	 Trend futuri per il colore, i rivestimenti, la distribuzione, la comunicazione.
	 Future trends for colour, coatings, distribution, communication.

  
10/11/2010 100 E

	 Qualificazione, formazione, certificazione e professionalità tecnica nelle finiture edili.
	 Qualification, formation, certification and technical professionalism in the building finishes.

  
10/11/2010

      
Membro/Member UATCM:  AETEPA      AFTPVA      AITIVA      AFCPVE      APTETI      ARTILAC    - 20% 

	 SERATA DI GALA / GALA DINNER - Numero di partecipanti/No.  ______________  X 100 E
  

10/11/2010

TOTALE PAGAMENTO TASSE ESCLUSE / TOTAL PAYMENT WITHOUT TAXES

IVA / VAT + 20%

TOTALE PAGAMENTO / TOTAL PAYMENT

INVITO*
INVITATION *

INVITO*
INVITATION *

INVITO*
INVITATION *

** La quota di iscrizione comprende / ** The Registration Fee for participants includes:

• Partecipazione alle sessioni plenarie e parallele / Participation in plenary and parallel sessions. 
• Documenti del Congresso (Raccolta degli Abstracts, CD delle Conferenze) / Congress documents (Book of Abstracts, CD of the 
Papers) 
• Brindisi di benvenuto e registrazione all’Hotel Bristol Lunedì 8 Novembre / Welcome drink & registration at Hotel Bristol on 
Monday 8th November.
• Coffee breaks durante il Congresso / Coffee breaks during the Congress 
• Serata di Gala di Mercoledì 10 Novembre / Official reception (Gala Dinner) on Wednesday 10th November 

Le quote “STUDENTE” e “UNA GIORNATA” non comprendono la Serata di Gala / Both the “STUDENT” fee and the "ONE DAY" 
fee do not include the Gala Dinner.

Le quote “STUDENTE” e “UNA GIORNATA” comprendono i Documenti del Congresso e i coffee breaks / The “STUDENT” fee 
and the “ONE DAY” fee includes the Congress documents and the coffee breaks.

La quota “ACCOMPAGNATORI” comprende il Brindisi di benvenuto  e la Serata di Gala /  Accompanying Persons' fee includes 
the Welcome Drink and the Gala Dinner. 

La quota di iscrizione non comprende il pranzo / The registration fee does not include the lunch. 

* Iscrizione on-line su www.fatipec2010.com 
* On-line registration on www.fatipec2010.com 


